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aŀŜ ŎȅŦŀǊŦƻŘ Ń ǇƘǊƛŦŀǘƘǊƻ ȅǎƎƻƭ ȅƴ ōǊƻŬŀŘ ǇƭŜǎŜǊǳǎ ƻƴŘ ȅƴ ǳƴ ŀǊŦŜǊƻƭ ƛŀǿƴΦ hƴŘ ōŜǘƘ ŀƳ ŦȅƴŘ ƛ ǿŜƭŘ 
ǇŜƴƴŀŜǘƘ ǎȅΩƴ ōǊƛŦŀǘƘǊƻ ŀǊ ŘŘǿȅ ȅǎƎƻƭ - ȅ ŘŘǿȅ ŀǊ ȅǊ ǳƴ ǇǊȅŘΗ 
 

5ƻŜǎ ŘƛƳ ǊƘŀƛŘ ōƻŘ ȅƳ ƳƘǊŜǎŜƴƻƭŘŜō WŀƳƛŜ IŀƭƭŜǧ ȅƴ ƘƛǊ Ŏȅƴ ǇǊƻŬ Ŝƛ ŦǊǿŘŦǊȅŘŜŘŘ ŀΩƛ ȅƳǊƻŘŘƛŀŘ ǘǳŀƎ ŀǘ 
ȅ ǎǿȅŘŘ ǳƴƛƎǊȅǿ Ƙƻƴ ŀ WŀƳƛŜ ȅƴ ōŜƴƴŀŜǘƘ ŀǊ ¸ǎƎƻƭ .Ǌƻ {ŀƴƴŀƴ ŀŎ ¸ǎƎƻƭ DȅƳǊŀŜƎ DƛƭŦŀŎƘ CŀǊƎƻŘΦ aŀŜΩƴ 
ŘŘƛƎƻƴ ƘŀǿŘŘ ǊƘŀƎǿŜƭŘ ȅǊ ŀƴŀǿǎǘŜǊŀǳ ŀ ŀƭƭŀƛ ƎƻŘƛ Ǉŀƴ ŦƻŘ ǳƴ ŀǊǿŜƛƴȅŘŘ ȅƴ 
ƎƻǊŦƻŘ ǘŜƛǘƘƛƻ ǊƘǿƴƎ Řǿȅ ȅǎƎƻƭ ȅ ƴŀƛƭƭ ŀǊ ƻŎƘǊ ǿŀƘŀƴƻƭ ƻΩǊ ŎǿƳ ƛΩǊ ƭƭŀƭƭΣ ƻƴŘ 
ǇǿȅǎƭŜƛǎƛƻΩǊ ƳŀƴǘŜƛǎƛƻƴ ŀΩǊ ǇƻǎƛōƛƭƛŀŘŀǳ ǿƴŀ WŀƳƛŜ Ǉƻō ǘǊƻΦ 
 

5ȅǎƎƻŘŘ WŀƳƛŜ DȅƳǊŀŜƎ ȅƴ ȅ wƘƻƴŘŘŀ CŀǿǊ ƭƭŜ ōǳΩƴ ŘŘƛǎƎȅōƭ ȅƴ ¸ǎƎƻƭ 
DȅƳǊŀŜƎ .ƻŘǊƛƴƎŀƭƭǘ ȅƴ ¸ǎǘǊŀŘ wƘƻƴŘŘŀ Ŏȅƴ ǎȅƳǳŘ ȅƳƭŀŜƴ ƛ ¸ǎƎƻƭ DȅŦǳƴ ȅ 
wƘƻƴŘŘŀ ȅƴ ȅ tƻǊǘƘΦ 9ƛ ǎǿȅŘŘ ƎȅƴǘŀŦ ƻŜŘŘ ȅƴ ŀǘƘǊƻ ŘƻǎōŀǊǘƘ ȅƳ aƻŘǊƛƴƎŀƭƭǘ 
Ŏȅƴ ǎȅƳǳŘ ȅƳƭŀŜƴ ŀǘ ¸ǎƎƻƭ .Ǌƻ {ŀƴƴŀƴ ƭƭŜ ŘŀŜǘƘ ȅƴ ŘŘƛǊǇǊǿȅ ōŜƴƴŀŜǘƘ ŀŎ 
ȅƴŀΣ ȅƴ ōŜƴƴŀŜǘƘ ŘǊƻǎ ŘǊƻΦ DǿŜƭƻŘŘ ȅǊ ŀǿŘǳǊŘƻŘŀǳ ŦƻŘ ƎŀƴŘŘƻ ǎƎƛƭƛŀǳ 
ŀǊǿŜƛƴȅŘŘƛŀŜǘƘ ŎǊȅŦ ŀ ƎƻŦȅƴƴǿȅŘ ƛŘŘƻ ŦȅƴŘ ŀǝ ƛ ƎȅƴƻǊǘƘǿȅƻ ¸ǎƎƻƭ DȅƳǊŀŜƎ ȅ 
CŬƴΦ ¸ ŶƴΣ ǿǊǘƘ ƎǿǊǎΣ ȅǿΩǊ Ŷƴ ǊƘǿƴƎ /ȅƳǊǳ ŀ [ƭƻŜƎǊ ŀŎ ŦŜƭƭȅ ƳŀŜΩǊ ȅǎƎƻƭ ȅƴ ȅ 
Ƴŀƴ ƳǿȅŀŦ {ŜƛǎƴƛƎ ŜŦŀƭƭŀƛ ȅƴƎ bƎƘȅƳǊǳΦ 5ŀŜǘƘ ȅƴ ōŜƴƴŀŜǘƘ ȅƴƻ ȅƴ нлмр ŜǊ 
ōƻŘ Ƙȅƴ ȅƴ ƎƻƭȅƎǳ ǘŀƛǘƘ ƻ ŀǿǊ ŀ ŎƘǿŀǊǘŜǊ ƻΩƛ ƎŀǊǘǊŜŦ Ǉƻō ŘȅŘŘΦ  hƴŘ ƴƛŘ ŜŦ 
ƻŜŘŘ ȅǊ ǳƴƛƎ ǳƴ ƛ ƻǊŦƻŘ ǘŜƛǘƘƛƻ Ǝŀƴ ŦƻŘ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ȅƴ ŘŜƴǳ Ǉƭŀƴǘ ƻ ŘǊƻǎ ȅ Ŷƴ ƻ 
[ƻŜƎǊ ŀ ƘǿȅǘƘŀǳ ƘŜō ǳƴǊƘȅǿ Ƙŀǿƭ ƛ ŘǊŀŦƴƛŘƛŀŜǘƘ ǊŀŘΦ 
 

aŀŜ ¸ǎƎƻƭ ȅ CŬƴ ȅƴƎ bƎƘƛƭ ȅ /ƻŜŘΣ ȅƴ ȅ {ƛǊ Cȅƴǿȅ ƴŜǿȅŘŘ ŀΩǊ ǳƴƛƎ ¸ǎƎƻƭ DȅƳǊŀŜƎ ŀǊŀƭƭ ȅƴ ǎƛǊ ƎȅŦŀƴ ȅǿ 
¸ǎƎƻƭ DȅƳǊŀŜƎ ¸ CŜƴƴƛΦ wƻŜŘŘ Ǝŀƭǿ ŀƳ ƎȅŘǿŜƛǘƘƛƻ ƎȅŘŀΩǊ ȅǎƎƻƭ Ƙƻƴƴƻ ŀ ƘŜŦȅŘ ¸ǎƎƻƭƛƻƴ /ȅƳǊŀŜƎ 
/ŀǎƴŜǿȅŘŘ ƻŜŘŘ ŘƛǇȅƴ ȅƴ ŀƎƻǎŀŎƘΦ tǊŀǿŦ ǇŜƭƭŀŎƘ ŀǊ ȅƳǊƻŘŘƛŀŘ ȅ Ǉƭŀƴǘ ȅƴ {ƛǊ CȅƴǿȅΣ ǿǊǘƘ ƎǿǊǎΣ ƻŜŘŘ 
ƎƻǊŦƻŘ ŎƻŘƛΩƴ ŦƻǊŜ ŀƳ Ŝǳ ƘŀŘŘȅǎƎ ǳǿŎƘǊŀŘŘ  ƛ ƎȅǊǊŀŜŘŘ ¸ǎƎƻƭ Dǿȅƴƭƭȅǿ ȅƳ aƘƻƴǘȅǇȂƭ Ǉƻō ŘȅŘŘΦ hƴŘ 
ȅƴ Ŧǿȅ ƴŀ ŎƘȅŘǿŜƛǘƘƛƻ ƻ ŦŜǿƴ ȅ ǎƛǊ Ƙƻƴƴƻ ōǳ WŀƳƛŜ ȅƴ ǊƘŀƴ ƻ ƎƻǊũ ŀŜǘƘ ŀǝ ƛ ŘŘŀǘōƭȅƎǳ ¸ǎƎƻƭƛƻƴ /ȅƳǊŀŜƎ 
ȅƴ ȅǊ ƘŜƴ ²ŜƴǘΦ ¸ƴƎƘȅŘ ŀƎ ŀǊǿŜƛƴȅŘŘƛƻƴ ŎǊȅŦ ŦŜƭ 9ƭƛƴ aŀƘŜǊΣ wƘƛŀƴ ŀŎ hǿŀƛƴ ŀǇ 5ŀŦȅŘŘΣ ũǳǊŬǿȅŘ .ǿǊŘŘ 
[ƭȅǿƻŘǊŀŜǘƘƻƭ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ¸ǎƎƻƭ DȅŦǳƴ DȅƳǊŀŜƎ ȅƴƎ bƎƘŀǎƴŜǿȅŘŘ - .ǿǊŘŘ [ƭȅǿƻŘǊŀŜǘƘƻƭ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ȅǎƎƻƭ ƴŀŘ 
ƻŜŘŘ ƘȅŘ ȅƴ ƻŜŘ ǿŜŘƛΩƛ ǎŜŦȅŘƭǳ ȅǊ ŀŘŜƎ ƘƻƴƴƻΗ hƴŘ ŘƻŘΣ ȅƴ ȅ ǇŜƴ ŘǊŀǿΣ ǿƴŀŜǘƘ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ŀ ŀŘǿŀŜƴǿƴ 
ōŜƭƭŀŎƘ ŦŜƭ ¸ǎƎƻƭ DǿŜƴǘ Lǎ-/ƻŜŘΦ 
 

5ŀŜǘƘ WŀƳƛŜ ȅƴ ƾƭ ƛ DǿƳ wƘȅƳƴƛ Ǉŀƴ ƎŀŦƻŘŘ ǿŀƘƻŘŘƛŀŘ ƛ ƎȅƳǊȅŘ ǎŜŎƻƴŘƛŀŘ ƛ ƘŜƭǇǳ ƎȅŘŀΩǊ ŘŘǿȅ ȅǎƎƻƭ ŀ 
ŘƻŘ ȅƴƻ ȅƴ нлнлΣ Ǝŀƴƻƭ ȅ tŀƴŘŜƳƛƎΦ aŀŜ ƳŀƴǘŜƛǎƛƻƴ ŀƳƭǿƎ Ǝŀƴ ȅǎƎƻƭƛƻƴ ƭƭŀƛΣ ȅƴ ŜƴǿŜŘƛƎ Ŝƛƴ IȅǎƎƻƭƛƻƴ 
/ȅƳǊŀŜƎΣ ŃΩǳ ƴŀǿǎ Ƴǿȅ ǇŜǊǎƻƴƻƭ ŀ ŎƘŀǊǘǊŜŦƻƭΦ hƴŘ ƳŀŜ ƘŜŦȅŘ ŀƴŦŀƴǘŜƛǎƛƻƴ Ǝŀƴ ƴŀŘ ƻŜǎ ȅǊ ǳƴ ȅǎǘƻŘ ƻ 
ŀǊōŜƴƛƎŜŘŘ ƳŜǿƴ ȅǎƎƻƭ ŦŀŎƘΦ /ȅŘ ǿŜƛǘƘƛƻΣ ŦŜƭƭȅ ȅǿΩǊ ŀƭƭǿŜŘŘ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ƳŀƴǘŜƛǎƛƻΩƴ ƭƭŀǿƴ ŀǊ ƎǊȅŦŘŜǊŀǳΩǊ 
ƴŀƛƭƭ ȅǎƎƻƭ ŀΩǊ ƭƭŀƭƭΦ ²ǊǘƘ ƎȅŘ Ǝȅƴƭƭǳƴƛƻ ŀ ŎƘȅŘ ƘȅũƻǊŘŘƛ ŀ ǘƘǊŀŦƻŘ ƳŀŜΩƴ ōƻǎƛō ƛΩǊ ƴŀƛƭƭ ȅǎƎƻƭ ǊƘƻƛ ŎȅƳƻǊǘƘ 
ƛΩǊ ƭƭŀƭƭΦ  
 

9ƭŦŜƴ ƘŀƴŦƻŘƻƭ ƭƭǿȅŘŘƛŀƴǘ ȅ ŘǊŜŦƴ Ƙƻƴ ȅǿ ȅƳǊƻŘŘƛŀŘ ŘƛǊǇǊǿȅƻƴ ȅ ŘŘǿȅ ȅǎƎƻƭΦ aŀŜƴ ƴƘǿ ȅƴ ƎƻǊŦƻŘ ōƻŘ 
ȅƴ ƎȅŦǊƛŦƻƭ ŀƳ ǊŜŘŜƎ ȅ ƴŀƛƭƭ ȅǎƎƻƭ Ǉŀƴ ŦƻΩǊ ǇŜƴƴŀŜǘƘ ȅƴ ȅ ƭƭŀƭƭΦ ¸ ƎƻōŀƛǘƘΣ ǿǊǘƘ ƎǿǊǎΣ ȅǿ Ŝƛƴ ōƻŘ ƴƛ ŦŜƭ Ƙȅƴ 
ȅƴ ŘŀǘōƭȅƎǳ ŀǘƘǊŀǿƻƴ ŀ ŘŘŀǿ ȅƴ ōŜƴŀŜǘƘƛŀƛŘ ƭƭŀǿƴ ȅƴ Ŝǳ ǇǊȅŘΦ aŀŜΩǊ ŘŘǿȅ ȅǎƎƻƭ ǿŜŘƛ ōƭŀǎǳ ƭƭǿȅŘŘƛŀƴǘΦ 
/ŀŦƻŘŘ ȅ ŘŘǿȅ ŀŘǊƻŘŘƛŀŘ Řŀ ȅƴ Řƛƭȅƴ ŀǊƻƭǿƎΦ aŀŜΩǊ ¦ǊŘŘ ȅƴ Ŏȅƴƴŀƭ Ŏƭȅōƛŀǳ ȅƳ aǊƻ {ŀƴƴŀƴ ŀŎ ƳŀŜΩǊ 
ȅǎƎƻƭƛƻƴ ƘŜŦȅŘ ǿŜŘƛ ŎȅǎǘŀŘƭǳΩƴ ƭƭǿȅŘŘƛŀƴƴǳǎ ȅƴ 9ƛǎǘŜŘŘŦƻŘ ȅǊ ¦ǊŘŘΦ 5ŀŜǘƘ .Ǌƻ {ŀƴƴŀƴ ȅƴ ŘǊȅŘȅŘŘ ȅƴƎ 
ƴƎƘȅǎǘŀŘƭŜǳŀŜǘƘ ¸ǎƎƻƭ ȅ CƭǿȅŘŘȅƴ ŀŎ ŜƴƴƛƭƭƻŘŘ ¸ǎƎƻƭ DȅƳǊŀŜƎ DƛƭŦŀŎƘ CŀǊƎƻŘ ŘŘȅŦŀǊƴƛŀŘ !ǳǊ ŀƳ ȅ 
{ƛŀǊǘŜǊ LŀƛǘƘΦ ! ŎƘƻŬǿƴ ƛ WŀƳƛŜ Ŝƛ Ƙǳƴŀƴ ƎȅǊǊŀŜŘŘ ǊƻǿƴŘ ŘŜǊŦȅƴƻƭ DǿƻōǊ tŜƴƴŀŜǘƘ ȅ CƭǿȅŘŘȅƴΦ  
 

/ƻƭƭƻŘŘ ¸ǎƎƻƭ DƛƭŦŀŎƘ ŘŘŀǊƴŀǳ ƘŜƭŀŜǘƘ ƻΩƛ ŘŀƭƎȅƭŎƘ ŀǊ ƘȅŘ ȅ ōƭȅƴȅŘŘƻŜŘŘ ǿǊǘƘ ƛ ŘȅŬŀƴǘ ȅƴ ȅ Ǝŀƭǿ ŀƳ 
ŀŘŘȅǎƎ DȅƳǊŀŜƎ ŀǊǿŀƛƴ ŀǘ ŀƎƻǊ Ƴǿȅ ƻ ȅǎƎƻƭƛƻƴΦ /ƻƭƭƻŘŘ DƛƭŦŀŎƘ ŘƛǊ ŦŜƭ ŎŀƴƭȅƴƛŀŘ ƛ ŘŘȅŦƻŘƛŀŘ ¦ƴŜŘ ¢ƛǊ ȅ 
.ŜǊǘƘ ŀŎ ȅƴŀ ȅǎƎƻƭƛƻƴ .Ǌƻ !ƭƭǘŀΣ .Ǌƻ {ŀƴƴŀƴ ŀ tƘŜƴŀƭƭǘŀǳΦ {ȅǊǘƘƛƻŘŘ Ŝƛ ǊƘƛŦŀǳ ƻ олл ƘȅŘ ŀǘ ƭŀƛ ƴŀ ŎƘŀƴǘ 
ƻƘŜǊǿȅŘŘ Ƙȅƴ ŀŎ ŜũŜƛǘƘƛŀǳ /ƻǾƛŘΦ bƻŘ WŀƳƛŜ ōŜƭƭŀŎƘ ȅǿ ŀƛƭ ƎƻŘƛΩǊ ȅǎƎƻƭ ƛΩǿ ƘŜƴ ƎǊȅŦŘŜǊ ŀŎ  ƳŀŜ ŘƛƎƻƴ ƻ 
ƭŜ ȅƴ ȅǊ ŀŘŜƛƭŀŘŀǳ ŜǊōȅƴ Ƙȅƴ ƛ Ǝȅƅŀǿƴƛ ƘȅƴƴȅΦ 
 
5ȅƳǳƴǿƴ Ǉƻō ƭƭǿȅŘŘƛŀƴǘ ǇŜƭƭŀŎƘ ƛŘŘƻΦ 



п 

            Perthi  
²ǊǘƘ ƛ ƻƭƛƻƴ ŘƛǿȅŘƛŀƴǘ ŘŘƛƅŀƴƴǳ ƻϥƴ ŎȅƳƻŜŘŘΣ ƳŀŜ ƘŜƴ ōŀǘǊȅƳŀǳϥǊ ǝǊǿŜŘŘ ȅƴ ŘŜŎƘǊŀǳ ŀƳƭȅƎǳ Ŝǳ 
Ƙǳƴ ŜǘƻΦ 5Řǿȅ ƎŀƴǊƛŦ ŀ ǊƘŀƎƻǊ ȅƴ ƾƭΣ ǿǊǘƘ ƛ ŘŜƛǘƘǿȅǊ ƎǊƻŜǎƛ aȅƴȅŘŘ /ŀŜǊŶƭƛ ŀǊ Ŝǳ ũƻǊŘŘ ƛ ǊȅŦŜŘŘǳ ŀǊ 
ǿŀƛǘƘ ƘŀŜŀǊƴ tŜƴǘȅǊŎƘ ŀ ǇƘƻƴǘ ŜƴǿƻƎ tƻƴǘȅǇǊƛŘŘΣ ōȅŘŘŜƴǘ ȅƴ ŎŀƴƳƻƭ ȅǊ ƻƭȅƎŦŀ ƻ ōŜƴ ȅ ƳȅƴȅŘŘΦ 
5ƛǎƎǊƛŬŜƴǘ ƎȅƳƻŜŘŘ ŎƻŜŘƛƻƎΣ ƎȅŘŀ ōȅǘƘȅƴƴƻŘ Ǝǿȅƴ ŀ ǊƘǿȅŘǿŀƛǘƘ ƻ ōŜǊǘƘƛ ŀǊ ƘȅŘ ȅ ƘŜƻƭȅŘŘ ƻŜŘŘ ȅƴ 
ŎȅǎȅƭƭǘǳϥǊ ũŜǊƳȅŘŘΦ 

5ŀŜǘƘ ȅ ŘƛǿȅŘƛŀƴǘ Ǝƭƻ ƛ ŦǿǊǿ ŎȅǎƎƻŘ 
ǘȅǿȅƭƭ ŘǊƻǎ Ŝƛƴ ŎȅƳƻŜŘŘΣ Ǝŀƴ ŘŘǳƻϥƴ 
ƘŀŦƻƴȅŘŘ ŀϥƴ ƴŜƴǘȅŘŘΣ ŀ ŎƘƻŘƛ ǘƻƳŜƴƴƛ 
ƻ ǿŀǎǘǊŀũ ŀǊ ōŜƴ Ŝƛƴ ōǊȅƴƛŀǳΦ 
!ŘŜƛƭŀŘǿȅŘ ǎǘǊȅŘƻŜŘŘ ƻ Řŀƛ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ȅ 
ƎƭƻǿȅǊ ŀϥǳ ǘŜǳƭǳƻŜŘŘΣ ŀ ƘŜƻƭȅŘŘ Řŀ ŀ 
ǊƘŜƛƭũȅǊŘŘ ƛ ƎȅǎȅƭƭǘǳϥǊ ƎǿŜƛǘƘŦŜȅŘŘ ŀϥǊ 
ǇŜƴǘǊŜŬ ƴŜǿȅŘŘ ƘŜŦȅŘΦ bƛŘ ƻŜŘŘ 
ƎƻƭȅƎŦŀ ƘŀǊŘŘ ƻ ōŜƴ aȅƴȅŘŘ /ŀŜǊŶƭƛ 
ōŜƭƭŀŎƘΣ ƻƴŘ ϦƎƻƭǿƎ ƘŀƎǊǿŎƘ 
/ȅƴƴȅŘŘ κ !Ǌ ǿȅƴŜō ǘǊƛǎǘ ȅ DǿŀƛǘƘϦΦ 

hƴŘ ƳŀŜ ǊƘƻŘ ƘŀƴŜǎ ǿŜŘƛ ǘǊƻƛ ǳƴǿŀƛǘƘ 
ŜǘƻΣ ŀ ƘŜŘŘƛǿ ȅŎƘȅŘƛƎ ƛŀǿƴ ǎȅŘŘ ƛϥǿ 
ǿŜƭŘ ƛ Řȅǎǝƻ ƛϥƴ ƘŀƴŜǎ ŘƛǿȅŘƛŀƴƴƻƭΦ 
aŀŜϥǊ Ǉȅƭƭŀǳ ƛ ƎȅŘ ǿŜŘƛ ŎŀǳΣ ŀϥǳ 
ǎŀƅŜƻŜŘŘ ǿŜŘƛ Ŝǳ ǘǊƻƛϥƴ ōŀǊŎƛŀǳ 
ƎǿƭŜŘƛƎΣ ŀΩǊ ǊƘǿȅŘǿŀƛǘƘ ƻ ǊŜƛƭũȅǊŘŘ 
ǿŜŘƛ Ŝƛ ŘŘƛƭŜǳΦ {ŜǊŎƘ ƘȅƴƴȅΣ ƳŀŜ 
ƴŜǿƛŘ ȅƴ ȅ Řǳƭƭƛŀǳ ƻ ŘŜƛǘƘƛƻ ǿŜŘƛ 
ŜũŜƛǘƘƛƻ ŀǊ ȅ ǊƘǿȅŘǿŀƛǘƘ ƻ ƘŜƻƭȅŘŘ  ŀ Ŧǳ ŀƳ ƎŀƴǊƛŦƻŜŘŘ ȅƴ Ŏȅǎȅƭƭǘǳ ũŜǊƳȅŘŘΣ ōȅǘƘȅƴƴƻŘ ŀ ǘƘǊŜŬ 
ƳŀǊŎƘƴŀŘΦ [ƻƴȅŘŘ ǘŀǿŜƭ ŀ ŘƛŀǊũƻǊŘŘ ȅŘȅƴǘ ōŜƭƭŀŎƘΣ ǘǊŀ ōƻŘ ƭƭƛŦ ȅ ǘǊŀŶƎ ƘŜŘŘƛǿ ŀǊ ƘȅŘ ƘŜƻƭȅŘŘ 
ƴŜǿȅŘŘ ŀ ƎǊŜǿȅŘ ƛ ƎǿǊŘŘ Ń ƎƻŦȅƴƛƻƴ ŎŜƛǊΣ ōȅǎƛŀǳ ŀ ƭƻǊƠŀǳΦ 

hƴŘ ƳŀŜϥǊ ƘŜƴ ƘŜƻƭȅŘŘ ȅƴ Řŀƭ ƛ ŦƻŘƻƭƛΣ ŀŎ ƳŀŜϥƴ ōƭŜǎŜǊ ƛϥǿ ŎŜǊŘŘŜŘ ŀǊ ōǊȅƴƘŀǿƴ ƻ ƘŀŦ όƴŜǳ ƘȅŘǊŜŦύΣ ŀ 
ŎƘƻŬƻ ŀƳ ȅ ǊƘŀƛ ŀ Ŧǳϥƴ Ŝǳ ŎŜǊŘŘŜŘ ƻϥƴ ōƭŀŜƴΦ aŀŜϥƴ ōǳǊ ŘŜōȅƎ ƛϥǊ ƭƭǿȅōǊŀǳ Ƙȅƴ ƎŀŜƭ Ŝǳ ŎǊŜǳ ƎŀƴǊƛŦƻŜŘŘ 
ȅƴ ƾƭΣ ŀϥǳ ōƻŘΣ ŦŜƭ ȅ ũŜǊƳȅŘŘ ƳŀŜƴ ƴƘǿϥƴ Ŝǳ ƎǿŀǎŀƴŀŜǘƘǳΣ ȅƴ ŘȅŘŘƛƻ ϥƴƾƭ ƛϥǊ hŜǎƻŜŘŘ /ŀƴƻƭΦ !Ŏ ƳŀŜ 
ƳƻŘŘ ƛϥǿ ŘȅŘŘƛƻ ƘŜŦȅŘΦ 5ŀǘōƭȅƎƻŘŘ ȅ Řǳƭƭ ƻ ŘŘȅŘŘƛƻ ǇŜǊǘƘƛ ƘŀƴƴŜǊ ŎŀƴǊƛŦ ȅƴ ƾƭΣ Ǉŀƴ ǎȅƭǿŜŘŘƻƭƻŘŘ 
ŀǊōŜƴƛƎǿȅǊ ŦƻŘ ǘȅǎǝƻƭŀŜǘƘ ƎŀŘŀǊƴ ƛ ƻŜŘǊŀƴ ǊƘŀƛ ǇŜǊǘƘƛΦ bƛŘ ũŜǊƳǿȅǊ ŘŘƻŜ ŀϥǳ ŎƻŘƻŘŘ ŀŎ ŀϥǳ ǇƭȅƎƻŘŘΦ 
wƻŜŘŘ ƳŀǇƛŀǳϥǊ ŘŜƎǿƳ ŀ ŎƘȅƴƭƭǳƴƛŀǳ ŎȅŦǊŜƛǘƘƛƻƭ ȅƴ ǘȅǎǝƻ ƛϥǿ ōƻŘƻƭŀŜǘƘ ŘǊƻǎ ƎŀƴǊƛŦƻŜŘŘΦ  

9Ǌōȅƴ ƘŜŘŘƛǿ ƳŀŜϥǊ ŘŘŀƳŎŀƴƛŀŜǘƘ ǿǊŜƛŘŘƛƻƭ ǿŜŘƛ ŘŀǘōƭȅƎǳϥƴ ǊƘŜƻƭ - wƘŜƻƭ IƻƻǇŜǊΣ ǿŜŘƛ Ŝƛ ƘŜƴǿƛ ŀǊ 
ƾƭ ȅ 5Ǌ aŀȄ IƻƻǇŜǊΣ ŀ ƎȅƘƻŜŘŘƻŘŘ ƎŀƴƭȅƴƛŀŘŀǳ Ŝƛ ȅƳŎƘǿƛƭ ȅƴ мфтпΦ aŀŜ ȅƳŎƘǿƛƭ ǇŜƭƭŀŎƘ ǿŜŘƛ ŀǘŜƎǳ 
Ŝƛ ǿŀƛǘƘ ƎǿǊŜƛŘŘƛƻƭΦ aŀŜ wƘŜƻƭ IƻƻǇŜǊ ȅƴ ƎƻŦȅƴ ƛ ŎƘƛ ƎȅƳǊȅŘ ол ƳŜǘǊ ƻ ōŜǊǘƘΣ ŀ ŎƘȅŦǊƛŦ ǎŀǿƭ ƳŀǘƘ 
ƎǿŀƘŀƴƻƭ ƻ ƎƻŜŘ ǎȅϥƴ ǘȅŦǳ ȅƴŘŘƛΦ bƛ ŘŘȅƭŜŎƘ ƎȅŦǊƛŦ ǳƴǊƘȅǿ ōƭŀƴƘƛƎƛƻƴ ϦƳŜŘŘŀƭϦΣ ŦŜƭ ǊƘŜŘȅƴΣ ƳƛŜǊƛΣ 
ƛƻǊǿƎ ŀ ǘƘŀƎƭȅǎ όŬŜƭŘ ōƛƴŘǿŜŜŘύΦ  

aŀŜϥƴ ōǳǊ ŘŜōȅƎ ȅ ōȅŘŘǿŎƘ ȅƴ ŎŀƴŦƻŘ ȅ ŘŘǊŀŜƴŜƴ ǿŜƴ ŀϥǊ ŘŘǊŀŜƴŜƴ ŘŘǳ ǿǊǘƘ ƛ ŎƘƛ ŎƘǿƛƭƛƻΥ ƳŀŜϥǊ 
ǊƘŀƛƴ ȅƴ  ũŜŦǊȅƴƴŀǳ Ǝŀƴ ōƭŀƴƴǿȅǊ ǇŜǊǘƘƛ ƘŜŘŘƛǿ - ŀ ŎƘŀƴ Ŝǳ ǊƘŀƎƅŀŜƴǿȅǊ ŘǊƻǎ ȅ ŎŀƴǊƛŦƻŜŘŘΦ  aŀŜϥǊ 
ŘŘǿȅ ȅƴ ǘȅŦǳϥƴ ƎȅƅȅƳΣ ƳŀŜƴ ƴƘǿϥƴ ǿȅŘƴ ŀŎ ƳŀŜ Ŝǳ ŘǊŀƛƴ ȅƴ ǊƘǿȅǎǘǊƻ  ǳƴǊƘȅǿǳƴ - ƴŜǳ ǳƴǊƘȅǿ ŀƴŦŀƛƭ 
- ǎȅŘŘ ȅƴ ŎŜƛǎƛƻ ǘƻǊǊƛ ǘǊǿȅŘŘȅƴǘΦ hƴŘ ŜŘǊȅŎƘǿŎƘ ǿǊǘƘ ƎŜƛǎƛƻ ŘȅŘŘƛƻ ǇŜǊǘƘ ŀƳ ȅ ŎƻŜŘ ǎƛŀǿƴǎ ǎȅŘŘ ǿŜŘƛ 
ƎǿǊŜƛŘŘƛƻ ȅƴ ȅ ōŜǊǘƘΣ ǊƘƻŘŘƛƻƴ ȅǊ ŀŘŀǊ ŀϥǊ ƎǿƛǿŜǊƻŘ  - ŎƻŜŘ ŎȅƭƭΣ ũŀǿȅŘŘΣ ȅƴƴΣ ŎŜƭȅƴΣ ŘŜǊǿ ŀϥǳ ǘŜōȅƎΦ 
hǎ ƻŜǎ Ƴǿȅ ƴŀ ǘƘǊƛ ƳŀǘƘ ƎǿŀƘŀƴƻƭ ƻ ƎƻŜŘΣ ƳŀŜϥǊ ōŜǊǘƘ ȅƴ ŘŜōȅƎ ƻ ŘŘȅŘŘƛƻ ϥƴƾƭ ƛϥǊ ŘŘŜǳƴŀǿŦŜŘ 
ƎŀƴǊƛŦΤ ǇǳƳǇ ŀ ǊƘŀƎƻǊΣ ƛ ŘŘƛǿŜŘŘ ȅǊ hŜǎƻŘŘ /ŀƴƻƭΦ aŀŜ ǇŜǊǘƘƛ ǿŜŘƛ Ŝǳ ŘŀǊƎŀƴŦƻŘ ŀ ƎǊŜǿȅŘ ŘŘǿȅ Ŭƭ ŀ 
ǊƘŀƎƻǊ ƻ ƅȅƴȅŘŘƻŜŘŘ ȅƴ ƾƭΦ hƭƛƻƴ ŀǊŎƘŀŜƻƭŜƎƻƭ ȅƴ ǳƴƛƎ ǎȅϥƴ ŀǘŜƎǳ ŎŀƴŦȅŘŘƛŀŘŀǳ wƘŜƻƭ IƻƻǇŜǊ ŀƳ 
ƻŜŘǊŀƴ ȅ ǇŜǊǘƘƛ ƘȅƴŀŦƻƭ ƘȅƴƴȅΦ 

Hen heol y plwyf yn Ystrad Mynach, a fu unwaith yn heol 
bwysig iôr ffermydd fyddaiôn dod ag Ȓd iôr felin aôu ceffylau at y 
gof gerllaw 



р 

! ōŜǘƘ ŀƳ ¢ƛǊ-ȅ-ōŜǊǘƘΣ ȅ ǇŜƴǘǊŜŦ 
ǊƘǿƴƎ tŜƴƎŀƳ ŀŎ ¸ǎǘǊŀŘ aȅƴŀŎƘΚ 
tŜƴǘǊŜŦ ŎȅƳƘŀǊƻƭ ƴŜǿȅŘŘ ȅǿ ƘǿƴΣ 
ǿŜŘƛ Ŝƛ ŀŘŜƛƭŀŘǳ ȅƴ ȅ мфнлŀǳ ŀǊ 
ƎȅŦŜǊ ƎǿŜƛǘƘǿȅǊ ȅ Ǉȅƭƭŀǳ ŎȅŦŀƎƻǎΦ 
aŀŜ ŜƴǿϥǊ ŎǿƳƴƛ Ǝƭƻ ƳŀǿǊ tƻǿŜƭƭ 
5ȅũǊȅƴ ƛϥǿ ǿŜƭŘ ŀǊ Ŝƛ ǎǘǊȅŘƻŜŘŘΣ ƻƴŘ 
ƳŀŜ ǳƴ ƘŜƻƭ ǿŜŘƛ Ŝƛ ƘŜƴǿƛ ƘŜŦȅŘ ŀǊ 
ƾƭ !ǊǘƘǳǊ IƻǊƴŜǊΣ ǳƴ ƻ ŀǊǿŜƛƴǿȅǊ 
ŀƳƭȅŎŀŦ  ƎƭƻǿȅǊ 5Ŝ /ȅƳǊǳ ȅƴ ȅǎǘƻŘ  

{ǘǊŜƛŎ мфнсΦ /ƻŘǿȅŘ ȅǎƎƻƭ ȅ ǇŜƴǘǊŜŦ ȅƴ мфнтΦ IŜƻƭ ƻϥǊ ǳƴ ŎȅŦƴƻŘ ǎȅϥƴ 
Ŏȅǎȅƭƭǘǳ ¢ƛǊ-ȅ-ōŜǊǘƘ ŃϥǊ ǇŜƴǘǊŜŬ ŜǊŀƛƭƭ - ϦbŜǿ wƻŀŘϦ ȅǿϥǊ Ŝƴǿ ǇƭŀŜƴ ŀǊƴƛΣ 
ŀŎ ƳŀŜϥǊ ǇŜǊǘƘƛ ŀǊ Ŝƛ ƘȅŘ ȅƴ ǊƘŀƛ ƴŜǿȅŘŘ ƘŜŦȅŘΦ ¸ ŘŘǊŀŜƴŜƴ ǿŜƴ ȅǿϥǊ ǇǊƛŦ 
ōƭŀƴƘƛƎȅƴ ǎȅŘŘ ƛϥǿ ǿŜƭŘ ȅƴŘŘȅƴǘΣ ŀŎ ŜǊ ōƻŘ ŀƳōŜƭƭ ŘŘŜǊǿŜƴ ŀ ŎƘƻƭƭŜƴ ȅƴ 
ǘȅŦǳ ȅƴ Ŝǳ ǇƭƛǘƘΣ ƴƛŘ ƻŜǎ ŘƛƎƻƴ ƻ ŀƳǊȅǿƛŀŜǘƘ ŎƻŜŘ ƛ ŀǿƎǊȅƳǳ ǘŀǿ ƘŜƴ 
ōŜǊǘƘ ȅǿ ƘƻƴΦ ¸ƴ ǿƛǊΣ ƳŀŜ ǘȅǎǝƻƭŀŜǘƘ ŀǘŜƎƻƭ ƛ ŘŘŀƴƎƻǎ ƛϥǊ ƘŜƻƭ Ŝƛ Ƙǳƴ ŦƻŘ 
ǿŜŘƛ Ŝƛ ŎƘǊŜǳ ǘǳŀϥǊ ŀŘŜƎ ȅ ŎƻŘǿȅŘ ǘŀƛ ¢ƛǊ-ȅ-ōŜǊǘƘΦ 

hƴŘ ōŜǘƘ ŀƳ ƘŜƴ ũŜǊƳ ¢ƛǊ-ȅ-ōŜǊǘƘ ȅƴ ǎŜŦȅƭƭ ƻ ƘȅŘ ŀǊ ƻŎƘǊ ȅ ōǊȅƴ ǳǿŎƘƭŀǿϥǊ ǇŜƴǘǊŜŦ ƳƻŘŜǊƴ ŀŎ ŀ 
ǊƻŘŘƻŘŘ Ŝƛ Ŝƴǿ ƛϥǊ ǇŜƴǘǊŜŦ Ŝƛ ƘǳƴΚ aŀŜ ƭƭǿȅōǊ όŀ ǇƘŜǊǘƘƛ ƴŀƛƭƭ ƻŎƘǊ ƛŘŘƻύ ȅƴ ŀǊǿŀƛƴ ƭŀǿǊ ƻϥǊ ũŜǊƳ ǘǳŀƎ 
ŀǘ ŀŦƻƴ wƘȅƳƴƛΥ ōŜǘƘ ȅǿ ƻŜŘǊŀƴ ȅ ƭƭǿȅōǊ ƘǿƴƴǿΣ ǘȅōŜŘΚ ! ōŜǘƘ ȅǿϥǊ ǊƘŜǎǿƳ ŘǊƻǎ ŜƴǿϥǊ ũŜǊƳ Ŝƛ 
ƘǳƴΚ !Ŏ ŀ ƻŜŘŘ ǊƘȅǿ ŀǊǿȅŘŘƻŎŃŘ ƛϥǿ  ǇƘŜǊǘƘƛΚ bŜǳ ƛ ǳƴ ōŜǊǘƘ ȅƴ ŀǊōŜƴƴƛƎΚ aŀŜ ŎȅǎƎƻŘƛƻƴ ŀƳǎŜǊ 
ǿŜŘƛ ŎǳŘŘƛƻ ƭƭŀǿŜǊ ƻϥƴ ƘŀƴŜǎ ƻŘŘƛ ǿǊǘƘƻƴ ƴƛΣ ƻƴŘ ƳƻǊ ŘŘƛŦȅǊ ȅǿϥǊ ŎƘǿƛƭƛƻ ŀϥǊ ŘȅŦŀƭǳΗ 

Yr hen lwybr syôn arwain 
at yr afon o fferm Tir-y-
berth. Dyma lle maeôn 
croesiôr Heol Newydd.. 

    Fy Ng ĸr y Glowr   (Stori Uwch Fedredd)                                  [ŜǎƭŜȅ YƴƛƎƘǘ 

5ŜŎƘǊŜǳƻŘŘ Ŧȅ ƴƎȂǊ ǿŜƛǘƘƛƻ ȅƴ ȅ ŘƛǿȅŘƛŀƴǘ Ǝƭƻ Ǉŀƴ ƻŜŘŘ Ŝϥƴ ōȅƳǘƘŜƎ ƻŜŘΦ !ŜǘƘ Ŝ ƛϥǊ ¸ǎƎƻƭ [ƻŦŀƻƭ ȅƴƎ 

bƎƘǊȅƳƭȅƴ ȅƴ ǎȅǘƘ ŀǊ ƾƭ ƎŀŘŀŜƭ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ŜǊ Ƴǿȅƴ ƘȅũƻǊŘŘƛ ƛ ŦƻŘ ȅƴ ŘǊȅŘŀƴǿǊ ŀŎΣ ȅƴ ȅ ǇŜƴ ŘǊŀǿΣ ȅƴ 

ōŜƛǊƛŀƴƴȅŘŘ ƳǿȅƴƎƭƻŘŘƛƻ ǘǊȅŘŀƴƻƭΦ 

!Ǌ ƾƭ ƛŘŘƻ ŦŜ ŘŘŜŎƘǊŀǳ ȅƴ ȅ Ǉǿƭƭ ƎƭƻΣ ǊƘƻŘŘǿȅŘ ƭƭȅǎŜƴǿ ƛŘŘƻ Ǝŀƴ ȅ Řȅƴƛƻƴ ƘȈƴ ŀ ƻŜŘŘ ȅƴ ƎƻŦŀƭǳ 

ŀƳŘŀƴƻ ŦŜ ŦŜƭ Ŝǳ Ƴŀō Ŝǳ ƘǳƴŀƛƴΦ ϥLŀƴ !ǇǇƭŜǎϥ ƻŜŘŘ Ŝƛ ƭȅǎŜƴǿ Ŝ ŀŎƘƻǎ Ŝƛ ŦƻŘ Ŝϥƴ ŀǊŦŜǊ ŘƻŘ ŀƎ ŀŦŀƭŀǳ ƛϥǊ 

ƎǿŀƛǘƘ ƛ ōŀǿōΣ ŀŦŀƭŀǳ ŀ ŘȅŦǿȅŘ Ǝŀƴ Ŝƛ ŘŀŘ ŜΦ IȅŘ ȅƴ ƻŜŘ ƴŀǿǊ ƳŀŜ Ŝƛ Ǝȅƴ-ƎȅŘǿŜƛǘƘǿȅǊ ȅƴ Ŝƛ ŀƭǿ Ŝϥƴ 

ϥ!ǇǇƭŜǎϥΦ 

wƻŜŘŘ ȅ ƎǿŀƛǘƘ ȅƴ ȅ Ǉȅƭƭŀǳ Ǝƭƻ ȅƴ ōŜǊȅƎƭǳǎ ŀ ŎƘŀƭŜŘ ƛŀǿƴΦ 5ƻŜŘŘ ŘƛƳ ƭƭŀǿŜǊ ƻ ƛŜŎƘȅŘ ŀ ŘƛƻƎŜƭǿŎƘ ȅƴ ȅ 

ŘȅŘŘƛŀǳ ƘȅƴƴȅΦ {ŀǿƭ ƎǿŀƛǘƘ ŎŀŦƻŘŘ Ŝ ǎƛƻŎ ŘǊȅŘŀƴƻƭ ŀ ŜũŜƛǘƘƛƻŘŘ ŀǊ ǊȅǘƘƳ Ŝƛ Ǝŀƭƻƴ Ŝ ŀƳ ǎōŜƭΦ wƻŜŘŘ Ŝ 

ǿŀǎǘŀŘ ȅƴ ƻŜǊ ŀŎ ǿŜŘƛ ōƭƛƴƻ ŀǊ ƾƭ ƎǿŜƛǘƘƛƻ Řŀƴ ŘŘŀŜŀǊ ŀƳ ǘǳŀ ǎŀƛǘƘ ŘŜƎ ŀǿǊ ōƻō ǿȅǘƘƴƻǎΦ CŜƭ Ŝƛ       

Ǝȅƴ-ƎȅŘǿŜƛǘƘǿȅǊ ƳŀŜ Ŝϥƴ ŘƛƻŘŘŜŦ ƻ ōǊƻōƭŜƳŀǳ ƛŜŎƘȅŘ ƻ ƎŀƴƭȅƴƛŀŘ ƛ ǿŜƛǘƘƛƻ ȅƴ ȅ Ǉȅƭƭŀǳ ƎƭƻΦ aŀŜ 

ǇǊƻōƭŜƳŀǳ ȅǎƎȅŦŀƛƴǘ ƎȅŘŀ ŦŜ ȅƴ ƻƎȅǎǘŀƭ Ń ǇƘǊƻōƭŜƳŀǳ ƎȅŘŀϥƛ Ǝƭȅǿ ŀŎ ƳŀŜ ƭƭŀǿŜǊ ƻϥƛ ũǊƛƴŘƛŀǳ ǿŜŘƛ 

ƳŀǊǿ ŜǊōȅƴ ƘȅƴΦ 

¸ƴ ȅǎǘƻŘ ŎȅŦƴƻŘ ǎǘǊŜƛŎ ȅ ƎƭƻǿȅǊ ǊƘǿƴƎ мфуп-мфур ŎŀǎƎƭƻŘŘ Ŧȅ ƴƎȂǊ ŦǿȅŘ Ǝŀƴ ȅ ōƻōƭ ƻ ƎǿƳǇŀǎ ȅǊ ŀǊŘŀƭ 

ƭƭŜ Ǌƻϥƴ ƴƛϥƴ ōȅǿ ŜǊ Ƴǿȅƴ Ŝƛ ŘŘƻǎōŀǊǘƘǳ ƛϥǊ ǘŜǳƭǳƻŜŘŘ ƭƭŜƻƭ ŀ ƻŜŘŘ ȅƴ ŎŀŜƭ ǘǊŀũŜǊǘƘ ōǿȅŘƻϥǳ ǘŜǳƭǳƻŜŘŘ 

ƴƘǿΦ /ȅƴƭƭǳƴ ƭƭȅǿƻŘǊŀŜǘƘ tǊȅŘŀƛƴ ƻŜŘŘ ƭƭǿƎǳ ǘŜǳƭǳƻŜŘŘ ŜǊ Ƴǿȅƴ ƎƻǊŦƻŘƛϥǊ Řȅƴƛƻƴ ȅƴ ƾƭ ƛ ǿŜƛǘƘƛƻΦ 

wƻŜŘŘŜƴ ƴƘǿϥƴ ŀƳǎŜǊƻŜŘŘ ŀƴƘȅƎƻŜƭ ƻ ŀƴƻŘŘ ƛϥǊ ƎȅƳǳƴŜŘΦ /ŀŜƻŘŘ ƎƭƻŦŀ hŀƪŘŀƭŜ ŀƳ ōȅǘƘ ŀǊ нрŀƛƴ ƻ 

Ŭǎ !ǿǎǘ мфуфΣ ŘƛƳ ƻƴŘ нп ŀǿǊ ȅƴ Řƛƭȅƴ ŎȅƘƻŜŘŘƛŀŘ ȅ ƭƭȅǿƻŘǊŀŜǘƘΦ DǿŜƛǘƘƛƻŘŘ Ŧȅ ƴƎȂǊ ƛ Řŀƴ ȅ ŘŘŀŜŀǊ 

ŀƳ нр ƳƭȅƴŜŘŘ ŀŎ ƳŀŜ Ŝ ŀϥƛ ƎȅŦŜƛƭƭƛƻƴ ȅƴ Řŀƭ ƛ ŘŜƛƳƭƻ ƎŀƭŀǊ ŀƳ ȅ ƎƻƭƭŜŘ ƛϥǊ ƎȅƳǳƴŜŘΦ hƴŘΣ ȅƴ ōŜǊǎƻƴƻƭΣ 

Ǌƻϥƴ ƛϥƴ ƘŀǇǳǎ ƴŀŘ ƻŜŘŘ ǊƘŀƛŘ ƛ Ŧȅ ƴƎȂǊ ǿŜƛǘƘƛƻ ƳŜǿƴ ƭƭŜ ƳƻǊ ōŜǊȅƎƭǳǎ ƳǿȅŀŎƘ ŀ ōƻŘ ȅ ŎǿƳ ȅƴ ǿȅǊŘŘ 

ǳƴǿŀƛǘƘ ŜǘƻΦ 



с 

aŜǊŎƘŜŘ ¸ ²ŀǿǊ ς bƻǎƻƴ ƎȅŘŀ bŜǊȅǎ IƻǿŜƭƭ 
 
 

IȅŦǊȅŘ ƻŜŘŘ ŎǿǊŘŘ ȅƴ CŜǎǘǊƛ .ŜǘƘŜƭ /ŀŜǊŶƭƛ ȅƳ Ƴƛǎ IȅŘǊŜŦ ŀ ŎƘǊƻŜǎŀǿǳ bŜǊȅǎ IƻǿŜƭƭΣ ȅǊ 
ȅƳƎȅƴƎƘƻǊȅŘŘ ōǿȅŘΣ ŀǘƻƳΣ ŀŎ ǊƻŜŘŘ ƘƛΩƴ ƴƻǎƻƴ ŦŜƴŘƛƎŜŘƛƎΦ wƻŜŘŘ Ǉŀǿō ǿŜŘƛ 

ƳǿȅƴƘŀǳ ƎǿǊŀƴŘƻ ŀǊ bŜǊȅǎ ȅƴ ŀŘǊƻŘŘ Ŝƛ ƘŀƴŜǎ ǿǊǘƘȅƳΣ 
ŀŎ ǿǊǘƘ ƎǿǊǎΣ ǊƻŜŘŘ ȅ ōǿȅŘ ŀ ōŀǊŀǘƾŘŘ ƳƻǊ ŘŘƛ-ũǿǎ ȅƴ 
ȅǎǘƻŘ ȅ ƴƻǎƻƴ ȅƴ ƅŀǎǳǎ ƛŀǿƴ ƘŜŦȅŘΦ 
 

!ŘŘȅǎƎǿȅŘ bŜǊȅǎ ȅƴ ¸ǎƎƻƭ ¸ƴȅǎǿŜƴ ¢ǊŜƻǊŎƛΣ ŀŎ ȅƴŀ ȅƴ wƘȅŘŦŜƭŜƴ Ŏȅƴ 
ǎȅƳǳŘ ȅƳƭŀŜƴ ƛ DƻƭŜƎ DǿȅŘŘƻǊ /ŀǊǘǊŜŦ /ŀŜǊŘȅŘŘΦ ¸ƴŀΣ ōǳΩƴ ƎǿŜƛǘƘƛƻ ȅƴ 
[ƭƻŜƎǊ ŀ ǘƘǳ ƘǿƴǘΣ ƻƴŘ ǊƘŀƛŘ ƻŜŘŘ ŘƻŘ ȅƴ ƾƭ ƛ DȅƳǊǳ ŜǊ Ƴǿȅƴ ƳŀƎǳ Ŝƛ 
ǇƘƭŀƴǘ ȅƴ DȅƳǊȅ /ȅƳǊŀŜƎΦ aŀŜ Ŝƛ ƎǿǊŜƛŘŘƛŀǳ ȅƴ ǎƛǊƻŜŘŘ /ŀŜǊŦȅǊŘŘƛƴ ŀ 
/ƘŜǊŜŘƛƎƛƻƴΣ ŀŎ ŦŜ ǎƻƴƛƻŘŘ ŀƳ Ŝƛ ƳŀƳ-Ǝǳ ŀ ŦǳΩƴ ŘŘȅƭŀƴǿŀŘ ƳŀǿǊ ŀǊƴƛ ς 
ƎǿǊŀƛƎ ũŜǊƳ ƻŜŘŘ ȅƴ ŘŜŦƴȅŘŘƛƻ ŎȅƴƴȅǊŎƘ ǘȅƳƘƻǊƻƭ ȅ ũŜǊƳΦ 
 

aŀŜ bŜǊȅǎ ȅƴ ǿȅƴŜō ŎȅŦŀǊǿȅŘŘ ŀǊ {п/Σ ŀŎ ǿŜŘƛ ōƻŘ ȅƴ ŎƻƎƛƴƛƻ ŀ 
ŎƘȅƅǿȅƴƻ ŜƛǘŜƳŀǳ ōǿȅŘ ŀ ŘƛƻŘ ŜǊǎ нл ƳƭȅƴŜŘŘ ŀǊ ǊŀƎƭŜƴƴƛ tǊȅƴƘŀǿƴ 5ŀΣ IŜƴƻΣ /ŀǎŀ 5ǳŘƭŜȅ ŀ ƭƭŀǿŜǊ 
ƳǿȅΦ /ŀƛũ Ŝƛ ƎǿŀƘƻŘŘ ȅƴ ŀƳƭ ƛ ŘǊŀŦƻŘ ōǿȅŘ ŀǊ wŀŘƛƻ /ȅƳǊǳΣ ../ wŀŘƛƻ ²ŀƭŜǎ ŀŎ L¢±Φ  aŀŜΩƴ ŀǿŘǳǊ 
Řŀǳ ƭȅŦǊ ŘǿȅƛŜƛǘƘƻƎΣ /ȅƳǊǳ ŀǊ .ƭŃǘ ŀ  
.ǿȅŘ /ȅƳǊǳ ȅƴ Ŝƛ ŘȅƳƻǊΦ .ȅŘŘ Ŝƛ ƭƭȅŦǊ ƴŜǎŀ ȅƴ ŘƻŘ ƻΩǊ ǿŀǎƎ ȅƳ Ƴƛǎ ¢ŀŎƘǿŜŘŘ ς ŀƴǊƘŜƎ bŀŘƻƭƛƎ 
ǇŜǊũŀƛǘƘΗ 
 

.ŜǘƘ ƻŜŘŘ ŀǊ ȅ ŦǿȅŘƭŜƴ ƛ ƴƛΚ ²ŜƭΣ ǇŜŘǿŀǊ ŎǿǊǎΣ ŀΩǊ ŎȅŦŀƴ 
ǿŜŘƛΩƛ ƎƻƎƛƴƛƻ ŀΩƛ Ŧǿȅǘŀ ƻ ŦŜǿƴ ȅǊ ŀǿǊΗ 
¢ŀǊǘŜƴ Ŏŀǿǎ /ŀŜǊŶƭƛΣ ǿƛƴǿƴǎ ŀ ǇƘǳǇǳǊ 
/ŀŎŜƴƴŀǳ ǇȅǎƎƻŘ ƳŜŎǊȅƭƭ 
/ƛƎ ŜƛŘƛƻƴ /ȅƳǊŜƛƎΣ ƻǊŜƴ ŀ ǎƛƴǎƛǊ ǿŜŘƛΩǳ ǘǊƻ-ũǊƛƻ 
/ŀŎŜƴ ŜƛǊƛƴ 5ƛƴōȅŎƘ 

 

5ȅƳŀ ǎȅƭǿŀŘŀǳ ƴƛŦŜǊ ƻΩƴ ƘŀŜƭƻŘŀǳΥ 
 

άwƻŜŘŘ ŎƭȅǿŜŘ ǎƎǿǊǎ ƎŀǊǘǊŜŦƻƭ bŜǊȅǎ ȅƴ ŘǿŜǳŘ ƘŀƴŜǎ Ŝƛ ōȅǿȅŘ ŀΩƛ 
ƎȅǊŦŀ ǘǊŀΩǊ ƻŜŘŘ ƘƛΩƴ ŎƻƎƛƴƛƻ ƳƻǊ ŘŘƛŘŘƻǊƻƭΦέ όwIL!bύ 
 

άbƻǎƻƴ ŘŘƛŦȅǊ ƛŀǿƴ ȅƴ Ǝǿȅƭƛƻ bŜǊȅǎ ȅƴ ŎƻƎƛƴƛƻ ŀƳǊȅǿƛŀŜǘƘ ƻ 
ōǊȅŘƛŀǳ ƭƭȅǎƛŜǳƻƭΣ ǇȅǎƎƻŘ ŀ ŎƘƛƎΦ wƻŜŘŘ ŎŀŜƭ Ŝǳ ōƭŀǎǳΩƴ ōǊƻŬŀŘ 
ƘȅŦǊȅŘΦ tƻō ŘƛƳ ȅƴ ŜŘǊȅŎƘ ȅƴ ǎȅƳƭ ŀ ŎƘŀǿǎƻƴ ƎȅƴƎƻǊ ƎǿŜǊǘƘ 
ŎƘǿŜƛƭΦέ  ό[Lb5!ύ 
 

ά5ƛƻƭŎƘ bŜǊȅǎΗ /ƻƎȅŘŘŜǎ ƻ ŦǊƛ ŀŎ ȅƴ ŎƻƎƛƴƛƻ ǘǊƛ ŎƘǿǊǎ ōƭŀǎǳǎΣ ǇǳƳ ǎŜǊŜƴ 
ƛΩǿ ōƭŀǎǳΦ bƻǎƻƴ ƎŀǊǘǊŜŦƻƭ ŜǊ ȅ ǘȅǿȅŘŘ ƎŀǊǿΦέ  όa!D{ύ 
 

άbƻǎƻƴ ŘŘƛŦȅǊ ƘŜƴƻ ȅƴƎ ƴƎƘǿƳƴƛ bŜǊȅǎΦ tŀǿō ǿǊǘƘ Ŝǳ ōƻŘŘ ȅƴ 
ƳǿȅƴƘŀǳ ōǿȅǘŀ ǇƻǇŜǘƘΦέ  όa!wLύ 
 

άwƻŜŘŘ ƴŀǿǎ ƘȅŦǊȅŘ ŀ ƘŀƳŘŘŜƴƻƭ ƛΩǊ ƴƻǎƻƴΦ aǿȅƴƘŀŘ ǇǳǊΦέ   όD!¸bhwύ 
 

άbƻǎƻƴ ƻ IȅŘǊŜŦ ȅ ǘǳ ŀƭƭŀƴ ƛ ŦǳǊƛŀǳ .ŜǘƘŜƭΣ ƻƴŘ ƘŀŦŘŘȅŘŘ ƛ CŜǊŎƘŜŘ ȅ 
²ŀǿǊ ƻΩǳ ƳŜǿƴΣ ȅƴ ƘŜǳƭǿŜƴ ŀ ƎǿǊŜǎ ǇŜǊǎƻƴƻƭƛŀŜǘƘ ƘȅŦǊȅŘ bŜǊȅǎ ŀΩƛ 
ŎƘƻƎƛƴƛƻ ōŜƴŘƛƎŜŘƛƎΦέ  ό9[Lbύ 
 

άbƻǎƻƴ ŘŘƛŦȅǊ ƛŀǿƴ ŀΩǊ ŘŀƴǘŜƛǘƘƛƻƴ ȅƴ ŦŜƴŘƛƎŜŘƛƎΦ CŜ ŘŘƛƅŀƴƴƻŘŘ ȅǊ 
ŀƳǎŜǊ ƳƻǊ ǎȅŘȅƴ ǿǊǘƘ ƛ ƴƛ ƎŀŜƭ ƎǿŜƭŘ bŜǊȅǎ ȅƴ ŎƻƎƛƴƛƻΣ ōƭŀǎǳΩǊ  ōǿȅŘ ŀ 
ŎƘƭȅǿŜŘ Ŝƛ ƘŀƴŜǎ ŀΩƛ ǇƘǊƻŬŀŘŀǳ ƘȅƴƻŘ ŘŘƛŘŘƻǊƻƭΦ DƻōŜƛǘƘƛƻ ǿƛǊ ȅ Ǝŀƭƭǿƴ 
ƎŀŜƭ Ŝƛ ŎƘǿƳƴƛ ƘȅŦǊȅŘ Ŝǘƻ ƛ ǎƾƴ ŀƳ Ŝƛ ƭƭȅŦǊ ǊȅǎŜƛǝŀǳ ƴŜǿȅŘŘ ŀ ŦȅŘŘ ȅƴ 

ŎŀŜƭ Ŝƛ ƎȅƘƻŜŘŘƛ Ŏȅƴ ƘƛǊΦέ ό[[Lbh{ύ 
 

!Ǌ ŘŘƛǿŜŘŘ ȅ ƴƻǎƻƴΣ ƎƻŦȅƴƴƻŘŘ bŜǊȅǎ ŀ ƻŜŘŘ ŎǿŜǎǝǿƴ Ǝŀƴ ǊȅǿǳƴΦ 
ά! ǿƴŜǿŎƘ ŎƘƛ ŘŘƻŘ ŜǘƻΚέ tǊŀǿŦ ƻ ƴƻǎƻƴ ŦŜƴŘƛƎŜŘƛƎΦ                      



т 

Genedigaeth 

DŀƴŜŘ bƻŀ IȅǿŜƭ 5Ŝƴƴƛǎ DǊǳũȅŘŘ ŀǊ !ǿǎǘ муŦŜŘ ƛ DŜƳƳŀ ŀŎ LǿŀƴΣ ŎǿƳƴƛ ƛΩǿ 

ŎƘǿŀŜǊ ŦŀǿǊ 9ƭŀΦ     9ƛƴ ƭƭƻƴƎȅŦŀǊŎƘƛŀŘŀǳ ŎȅƴƘŜǎŀŦ ƛΩǊ ǘŜǳƭǳ ƛŦŀƴŎ ŀŎ ƛ {ƛŀƴ όDǊƛŶǘƘǎύ ŀǊ 

ŘŘƻŘ ȅƴ ŦŀƳ-Ǝǳ ǳƴǿŀƛǘƘ ŜǘƻΦ bŀƛ ōŀŎƘ ƘŜŦȅŘ ƛ Ψ²ƴŎǿƭ 9ƳȅǊΩΦ       

Colofn y Siaradwyr Newydd  
 

Diwrnod olaf mis Hydref yw Nos Galan Gaeaf, dechrauôr gaeaf, a Halloween yn Saesneg. Maeôn draddodiad i 

adrodd straeon ysbryd ar y noson yma, felly dyma stori ysbryd i chi.  
 

Flynyddoedd yn ¹l, roedd gwraig ifanc oôr enw Carri yn byw gydaôi phlant bach mewn tȒ ger pentref 

yng Ngheredigion. Roedd ei gȐr yn gweithio mewn pwll glo yn ardal Pontypridd a ddim ond yn dod 

adref unwaith neu ddwy bob blwyddyn. Roedd Carriôn teimloôn unig yn aml a phan glywodd hi sȐn 

traed yn dod at y drws yn hwyr un noson, roedd hiôn hapus ei bod yn mynd i gael cwmni un oôi 

chymdogion. Stopiodd y sȐn traed ond doedd dim sȐn curo ar y drws. Ar ¹l munud neu ddwy, agorodd 

Carriôr drws ond doedd neb yno. Oedd rhywun yn chwarae tric arni hi tybed? 
  

Digwyddodd yr un peth y noson wedyn ac am sawl noson i ddilyn. Roedd Carriôn gallu gweld cysgod tu 

allan trwyôr bwlch o dan y drws ond doedd neb yno. Erbyn hyn roedd hiôn ofnus iawn ac aeth hi i siarad 

©ôi chymdoges agosaf, hen wraig oedd wedi byw yn y pentref ar hyd ei hoes. Adroddodd Carri ei stori 

wrthi. óWel,ô meddaiôr hen wraig, ómae wedi dechrau eto. Mae sawl person arall oedd yn byw yn y tȒ 

wedi cael yr un profiad. Amser maith yn ¹l, roedd ffermwr yn cerdded adref o ffair Tregaron. Roedd e 

wedi gwerthu mochyn yn y ffair ac felly roedd arian gyda fe. Pan oedd eôn dod yn agos iôr pentref, 

dechreuodd e deimloôn nerfus, teimlo bod rhywun yn ei ddilyn. Brysiodd am adre ond yn anffodus 

chyrhaeddodd e ddim. Pan aeth ei deulu i chwilio amdano, ffeindion nhw ei gorff ar ochr y ffordd a 

doedd dim golwg o arian y ffair. Roedd rhywun wedi ymosod arno aôi ladd. Ers hynny, mae sawl person 

wedi clywed sȐn traed yn dod at eich tȒ chi, Carri - mae ysbryd yr hen ffermwr wedi dod n¹l.ô 
 

óOnd beth alla i wneud?ô gofynnodd Carri. óDoes arna i ddim eisiau ysbryd tu allan iôr tȒ bob nos!ô 

óRoedd pawb yn meddwl bod y llofrudd wedi dwyn yr arianô, meddaiôr hen wraig, óond efallai bod y 

ffermwr wedi cuddioôr arian cyn iôr llofrudd ei ddal. Nawr mae eôn dod n¹l i edrych am ei arian. Ewch 

chi i chwilio tu allan iôr tȒ, Carri. Triwch ffeindioôr arian!ô 
  

Y diwrnod wedyn dyna wnaeth hi. Ar ¹l chwilio a chwilio yn yr ardd, sylwodd Carri ar garreg yn wal y 

tȒ oedd yn edrych yn rhydd. Llwyddodd hi i dynnuôr garreg allan ac roedd darnau o arian yn y wal. Aeth 

hi ©ôr arian at y ficer a dweud ei bod hiôn eu rhoi iôr eglwys. Chlywodd hi erioed y sȐn traed ar ¹l y 

diwrnod hwnnw. 
 

Mae hon yn stori wir. Sut ydw iôn gwybod? Wel Carri oedd fy hen fam-gu! 

  

traddodiad : tradition    stori ysbryd : ghost story   unig : lonely     sȐn traed : footsteps                        

cymdogion  : neighbours     cymdoges : female neighbour     curo : knock 

cysgod : shadow    bwlch : gap     sawl person  : several people     profiad  : experience   

amser maith yn ¹l : a long time ago    dilyn : follow    corff : body     dim golwg o  : no sign of        

ymosod  : attack    llofrudd  : murderer     rhydd : loose     llwyddo : succeed 

  

                                                                                                                                  Ann Lewis 
  



у 

Ysgol Gymraeg Caerffili  
 

Diwrnod Miri Melyn 

Ar Ddydd Gwener, 13 o Hydref dathlon ni fel ysgol trwy gydnabod Miri Melyn, 
Diwrnod Iechyd Meddwl Pobl Ifanc. Roedd cyfle i ni wisgo dilledyn melyn aôn dillad ein hun. 
Asiodd ein dosbarthiadau a chynnal gweithgareddau i godi ein hymwybyddiaeth. Gweithion 
ni gyda disgyblion iau gan greu  'chatterbox' lles, map meddwl am y pethau sy'n ein gwneud 
ni'n hapus a chwarae gemau bwrdd. Roedd hi'n hyfryd dod i adnabod ein gilydd yn well a 
mwynheuon ni bob eiliad. Roedd hi'n hyfryd i ni fel blwyddyn 6 gael cyfle i arwain 
gweithgareddau gyda phlant iau. 

Efa a'r Clwb Clecs 

Gwasanaeth Miss Williams 

Ddydd Gwener, 13 o Hydref, nes i a fy ffrindiau dosbarth siarad o flaen rhieni a phlant yr 
ysgol am bwysigrwydd iechyd meddwl a lles. Gwisgodd pawb rhywbeth melyn, gan ein bod 
yn tynnu sylw at Ddiwrnod Miri Melyn -  Diwrnod Iechyd Meddwl Pobl Ifanc.  

Isla Elliott 

Gwasanaeth Mr Jones - Diolchgarwch / Cynhaeaf  

Ddydd Gwener y 6ed o Hydref aeth Cam 
Cynnydd 3 i gapel Tonyfelin i ddathlu 
Cynhaeaf wrth wylio gwasanaeth  dosbarth 
Bl6 Mr Jones. 

Neges y gwasanaeth oedd dweud diolch iôr 
holl ffermwyr a chynhyrchwyr bwyd. Yn 
ogystal © hynny, cawsom ni'r cyfle i rannu'r 
neges bwysig o ddechreuad newydd. Dydy 
hi byth yn rhy hwyr i newid cyfeiriad, neu 
newid eich meddwl. 

Daeth Mr MacAvoy o Gwm Rhymni a'n 
rhieni iôn gweld ni, ac i'n cefnogi. Gwnes i 
fwynhau oherwydd roeddwn iôn hyderus yn 
dweud fy ngeiriau o flaen y gynulleidfa. Am 
brofiad da, diolch Mr Jones. 

Gofynnon ni i rieni a gwarchodwyr Ysgol 
Gymraeg Caerffili i gyfrannu  bwyd sych 
neu fwyd mewn tun i rannu gyda 
theuluoedd llai ffodus na ni. Cafodd 
Blwyddyn 6 y cyfle i ollwng y bwyd gyda Banc Bwyd Capel Connect Life. 

                                                                                                                                                                      Tyra-Jae 

Gwasanaeth Mrs Jones 

Ar ddydd Gwener, y nawfed ar hugain o Fedi, perfformiodd dosbarth Mrs Jones eu 
gwasanaeth cyntaf. Roedd y gwasanaeth am sut i fod yn iach. Defnyddion ni Charlie ©ôr 
Ffatri Siocled fel sbardun i drafod sut i fywôn iach. 

Yn gyntaf, trafodon ni bwysigrwydd bwyta pum darn o ffrwythau a llysiau bob dydd a gwneud   
ymarfer corff yn rheolaidd. Fy hoff ddarn i oôr gwasanaeth oedd y cyfle i actio rhan Violet 
Beauregarde. Gwisgais i wisg las a chwifiais fy nhocyn aur. Daeth ein teuluoedd i fwynhauôr 
gwasanaeth a'n cefnogi.      

 Serenity                                                                                                              

Disgyblion Blwyddyn 6 yn mynd a bwyd at 
Fanc Bwyd i Gapel Connect Life  
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Athletau / Traws Gwlad 

Ar Ddydd Iau'r 12fed o Hydref aeth llond bws o blant o Ysgol Y Castell ac Ysgol Gymraeg 
Caerffili i gystadlu mewn cystadleuaeth draws gwlad yn y Coed Duon. Daeth bechgyn ein 
hysgol yn ail yn y gystadleuaeth, daeth y merched yn GYNTAF! Roedd y ras yn heriol tu hwnt 
oherwydd bod bryn serth a thrac igam ogam. Er hynny, wnes i fwynhau a des i yn safle 74 
allan o 200 merch. 

Edrychaf ymlaen at y gystadleuaeth nesaf!                                                                    

Sofia 

 

Athletau gan Mali  

Es i i gynrychioli'r ysgol mewn cystadleuaeth draws 
gwlad. Roeddwn i wrth fy modd yna. Ces i amser 
ardderchog ac fe ddes i'n gyntaf!  

Roedd yr haul yn braf ar ddechrau'r diwrnod ond 
dechreuodd hi fwrw glaw. 
 

Ffeindiais i'r ras yn anodd, ond roedd hi'n fendigedig i 
glywed pobl yn bloeddio i fy nghefnogi i. Roeddwn i wedi 
rhedeg yn gyflym fel y gwynt a gwneud yn dda. 

Roedd fy ffrindiau yno ac roedd hi'n ddiwrnod hwyl i'w 
gofio. 

                                                   Mali Thomas ar ddiwedd  

                                          Ras Merched Blwyddyn 3 a 4. 

Cyngor Ysgol        

Dwiôn lwcus iawn fy mod i wedi cael fy newis i fod yn aelod o'r Cyngor Ysgol. Roedd disgwyl i 
unrhyw un hoffai fod yn aelod o'r Cyngor Ysgol i wneud cyflwyniad yn y dosbarth, o flaen 
pawb. 

Wedyn, roedd pawb angen pleidleisio pa ddau blentyn fyddai'n cynrychioli'r dosbarth ar y 
Cyngor Ysgol. Rydw i'n lwcus i weithio gyda Miss Davies er mwyn trefnu gweithgareddau 
ysgol. Mor belled rydyn ni wedi gwneud cyflwyniad i rieni a Llywodraethwyr yr Ysgol, rhannu 
syniadau ar gyfer Diwrnod Miri Melyn a gwisgo coch Ddydd Gwener 20fed o Hydref er mwyn 
cefnogi 'show racism the red card'. 

                                                                                                                           Ella Emmanuel 

T©n y Meithrin  

Yn dilyn t©n tu allan iôn Huned Feithrin ar y 3ydd o Fehefin mae Mrs Morgan wedi bod yn 
dysgu ein disgyblion o fewn iôr ystafell a adeiladwyd ar safleôr ysgol y flwyddyn 
ddiwethaf er mwyn sicrhau ein bod yn cael derbyn mwy o ddisgyblion iôr ysgol. Maeôn 
braf dweud bod ein disgyblion Meithrin wedi ymdopiôn dda yn yr ystafell newydd ond yn 
edrych ymlaen at ddychwelyd iôr Uned Feithrin ym mis Tachwedd. 

Braf iawn nodi hefyd bod yr ysgol wedi derbyn llawer iawn o gefnogaeth gan 
swyddogion y Sir aôr Fenter Iaith. Diolch iddynt am fod mor gefnogol gan ganiat§u iôn 
disgyblion Codiôn Dair ail leoli iôr hen ysgol ym mis Mehefin. Roedd yn golygu mai dim 
ond un diwrnod o ysgol gollodd ein disgyblion Meithrin. Bydd yr ystafell newydd yn 
cael ei defnyddio ar gyfer ein disgyblion Codiôn Dair ym mis Ionawr ac yna yn cael ei 
defnyddio ar gyfer ystafell ddosbarth ym mis Medi 2024. Mae hyn yn golygu y byddwn 
yn gallu derbyn 59 o ddisgyblion iôr ysgol o hyn ymlaen yn lle 55. 

Mr Lynn Griffiths 
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